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•  Uschovejte  si  tento  návod  k  obsluze  po  celou  dobu  životnosti  výrobku.

Tato  příručka  je  nezbytnou  součástí  lampy  a  musí  si  ji  pečlivě  přečíst  každý,  kdo  má  v  úmyslu  výrobek  používat  nebo  provádět  jeho  údržbu.

Návod  k  obsluze  –  Důležité  bezpečnostní  pokyny

Ruční  uchovávání  a  přenos

•  Zajistěte,  aby  všechny  bezpečnostní  pokyny  byly  sděleny  každému,  kdo  bude  lampu  používat  nebo  ji  opravovat.
Záruční  a  ručibní  podmínky  Nedodržení  pokynů  a  pokynů  v  této  příručce  bude  mít  za  následek:

•  Okamžité  zrušení  záruky  na  výrobek

Likvidace  v  souladu  s  ekologickými  zásadami  Po  skončení  životnosti  musí  být  tento  výrobek  likvidován  jako  elektronický  odpad  v  souladu  se  směrnicí  EU  2002/96/ES-OEEZ  (Odpadní  elektrická  a  
elektronická  zařízení).

Důležité:  Tento  výrobek  nevhazujte  do  běžného  domovního  odpadu.  Musí  být  odevzdán  do  určených  sběrných  dvorů  elektronického  odpadu.

Aktualizace  produktů  Společnost  GIMAX  Srl  dodržuje  politiku  neustálého  vylepšování  produktů.  Společnost  si  vyhrazuje  právo  aktualizovat  produkty  a  dokumentaci  bez  předchozího  upozornění,  s  určitými  
výjimkami.

•  Plné  převzetí  občanskoprávní  a  trestní  odpovědnosti  kupujícího  za  jakékoli  zranění  osob  nebo  škody  na  majetku

Povolte  šrouby  s  koncovou  krytkou  (obr.  1).

1.  OTEVŘENÍ  LAMPY

Zhasněte  lampu.

Vytáhněte  víčko.
Vytáhněte  vnitřní  kovový  posuvník  lampy.

4.  OPRAVA  SVÍTIDEL

Očka  již  připravená  pro  šrouby  ø  5/6  mm.

Opatrně  utáhněte  kabelovou  průchodku ,  dokud  nedosáhnete  utahovacího  momentu  2,5  Nm  (obr.  2).

Pro  upevnění  svítidel  řady  BDS  a  BDG  vybavených  koncovými  těsnicími  krytkami,  které  jsou  součástí  upevňovacích  konzol,  použijte  vhodné

Pro  upevnění  lamp  s  těsnicími  krytkami  bez  upevňovacích  konzol  použijte  vhodné  montážní  svorky  a  dbejte  na  správné  šroubování.

Akrylát  max.  0,8N,  borosilikátové  sklo  max.  0,7Nm  (obr.  1).

Otevřete  lampu,  jak  je  popsáno  výše.

Nasaďte  zpět  koncovou  krytku  šroubováním  až  do  maximálního  utahovacího  momentu:

Povolte  kabelovou  průchodku  (obr.  2).

2.  PŘIPOJENÍ  K  NAPÁJENÍ

Sejměte  kovový  kryt  nad  předřadníkem  zatlačením  na  boky  směrem  nahoru  (obr.  3).
Uvolněte  kabelovou  průchodku  a  připojte  napájecí  kabel  ke  svorkovnici

3.  ZAVŘENÍ  LAMPY

Nasaďte  zpět  ochranný  kryt  elektrického  napájení.

až  do  maximálního  točivého  momentu  2  Nm.

LED  lampy  nemají  náhradní  žárovky.
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